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LUGOTLORIN OYRONILMO STRATEGIiYALARI
VO TOSNIFATLARI

Liigotdon istifado miixtolif liigot Oyronmo strategiyalar1 tosnifatlarina daxil
edilmigdir. Masalon, Schmitt (1997:207) kosf kateqoriyasina aid olan determination
strategiyalar1 altinda liigot istifadesini tosnif edir. Bu arada Nation (2001) kimi
digorlori onlari gifahi (sorusma strategiyalari), yoni sosial strategiyalarla olaqgoli vo ya
2) yazili (liigat osasli) olmasi osasinda iki kateqoriyaya gors tosnif edir[3.s.19].
Asagidaki bolmo moveud liigatlorin miixtalif ndvlorine gisaca isiq salir; tokdilli vo ya
ikidilli vo liigatlorden toplana bilon moalumat ndvlori. Monolinqual ligatlor ingilis-
ingilis kimi yalniz bir dil alaqesini nozardon kegirir vo ingilis dilindo cavab axtaran
Oyrononlor iiglin molumat verir. Bunun oksina olaraq, istirak¢ilarin ingilisco-orabca
ligatdon istifado etdiklori hazirki todqigatda oldugu kimi, ikidilli ligot adston iki
dilds yazilir. Bundan slava, Nation (2001) ingilis dilindo hadaflonon s6zlor haqqinda
molumat veran, eloco do bas sdzlarin torciimasini toklif edon “ikidilli ligot™ adli yeni
ligot novii oldugunu geyd etmisdir.

Laufer vo Hadar (1997:190) “ikidilli” ligati “Oyrononin tokdilli ligatinin (hor
giris {liglin eyni sayda giris vo mona) girigin torclimosi ilo birlogmasi” kimi miioyyon
edirlor. Bu nov liigatlordon istifadonin bir ¢ox faydasi olsa da, todqiqatcilar hansi
noviin dyronanlor liclin daha uygun olmasi ilo baglh fikir ayriligina diigmiirlor. Bir
qrup todqiqat¢it Oyrononlorin ikidilli ligotdon istifado etmosino iistlinliik verdi
(Tompson, 1987; Tomaszczyk, 1983), ikinci qrup ise birdilli liigato istiinliik verdi
(Atkins, 1985; Baxter, 1980; Béjoint, 1981; Hsien-jen, 2001). Bu arada, {i¢iincii qrup
hom tokdilli, hom do ikidilli ligetlorin xiisusiyyatlorini 6ziinde birlosdiron “ikidilli
liigotdon™ istifadoyo {stiinliik verdilor (Nation, 2001). Toadqiqgatgilarin bir novii
digorindon iistiin tutmasinin miixtolif sobablori var. Masalon, Tomaszczyk (1983) L2
Oyronanlorin dord sobaba gors ikidilli liigatlordon istifads etmoli oldugunu iddia etdi.

Acar sozlor: ligotlorin xtisusiyyetlori, ikidilli ligetlor, miioyyon etmok, hodof
sOzlar, elektron ligatlor

Birincisi, L1 vo L2 arasinda kiitlovi koclirma olduqda, dyronms prosesinin
baslangicinda “birinci/ikinci dil interfeysi” kimi; dyronanlorin dil biliyi yiiksaldikco
bu ehtiyac azalir. Belslikls, dil dyronanler ilkin olaraq L1-don asili olduqda, ikidilli
liigotdon istifada etmoys iistiinliik verirlor. Ikincisi, liigatlor bazi leksik elementlorin
digarlorindon daha ¢ox “madoniyyats bagli” oldugu “liigotin madoni spesifikliyini”
tomin edir; bunlar hotta qohum ola bilor, masalon, “ev” va “ev” sozlori. Uciinciisii,
“liigot vordiglori vo istiinliiklori” L2 dilini Oyrononlorin digor liigot ndvlori ilo
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miiqayisodo ikidilli ligotlordon daha ¢ox istifado etdiyini gostorir. Dordiinciisii,
sOziin semantik vo sintaktik xtisusiyyatlori kimi aspektinin digor dildoki analoqlari ilo
miiqayiso edilmozdon ovval aydin olmadigr “dillorarast tozad”. Bozi hallarda
Oyrananlorin tokdilli liigatlorden deyil, ikidilli liigatlordon istifads etmalori gozlonilir.
L2 dilini dyrononlorin ikidilli ligotlordon monodilli ligatloro nisboton daha g¢ox
istifado etdiklorini bildiron olave bir aragdirma, Soudiyye Orobistan1 EFL dilini
Oyrononlori aragdiran vo ikidilli ligotloro timumi istiinliik veron Alyami (2011)
torofindon edilmisdir.

Buna baxmayaraq, hotta bu todqiqatda qabaqcil Oyrononlor ikidilli ligotlordon
daha cox tokdilli ligotlorden istifado etmoayi segdilor. Tomaszczyk (1979) biitiin
saviyyalords olan tolabolor arasinda ikidilli liigatlordon daha ¢ox istifadoni kosf etdi
va biitiin soviyyalar arasinda heg bir shomiyyatli forq tapmadi.

Bununla belos, todqiqateilar ikidilli ligatlorin catismazliglarinin oldugunu da
iddia edirdilor (Nation, 2001:290). Masalon, onlar tez-tez hadof sozlor haqqinda, o
climladon sozlorin diizgiin istifads edilmasi ilo bagli ¢ox az malumat verirlor. Bunun
sobabi torclimolordon istifadoni togviq etmokdir. Bu, bozi todqiqatgilarin tokdilli
ligatlorin istifadosine daha ¢ox shomiyyst vermalorina sobob oldu vo bu, tolobalors
hadof sozlori daha yaxsi basa diigmoys kdmok etdi. Bundan olavo, onlar dyrononlori
hodof dildo isloyorkon yaddaslarimi diisiinmoays vo aktivlesdirmoys sovq edir.
Masalon, dyronanlor bir dilli liigotds sozii axtararkon, ¢ox vaxt hodof sdzlor hagqinda
doqiq toriflor vo otrafli molumat tapirlar; masolon, “idiomatik istifadslor”, “limumi
birlosmalor” vo “registrlor” tapirlar. Baxter (1980) vo Solfild (1999) tokdilli
moatnlorin tstiinliiklori bu ciir liigatlorin dyronanlori liigat sistemi ilo tanis etmak liciin
Oyranilan dilin birbasa sokilds olava istiinliiklors malik oldugunu gostorir.

Buna baxmayaraq, todqiqatgilar tokdilli liigatlorin ¢atigmazliglarinin oldugunu
da iddia edirlor (Tompson, 1987). Sagirdlor diizgiin sozlori tapmaqda vo verilon
toriflori basa diismokds cotinlik ¢oko bilorlor. Bundan olavo, onlar ola bilor asag
soviyyali ingilis dili 6yronanlor tigiin hoddon artiq ¢otindir.

Son todqgiqatda Dziemianko (2010) iki qrupa boliinmiis 64 toloboni arasdirdi:
yuxar1 orta vo qabaqcil dyrononlor. Onlar1 gabuledici vo mohsuldar tapsiriglar iizro
naticalorine gora smaqdan kecirdi. O, iki mogsad gilidiirdii: kagiz vo ya elektron
formada olan monodilli liigatin faydaliligini aragdirmaq va har iki formanin manasin
saxlanmasinda vo kollopasiyalarin destoklonmosindo rolunu aragdirmaq. Onun
noticalori dyrononlorin gobul vo mohsuldar tapsiriglar iigiin elektron ligotlordon
kagiz versiyalarindan daha tez-tez istifado etdiyini ortaya qoydu. Bundan slava, o,
Oyrananlorin malumat manbayi kimi kagiz liigsatlordon daha ¢ox elektron liigatlordon
asilt  oldugunu vo kollokasiyalart miioyyonlosdirdiyini miisahido etmisdir.
Umumilikdo, istirakgilar elektron liigatlori daha colbedici hesab etdilor, ciinki onlar
daha tez istifade olunur, dasmir vo boyiik miqdarda mslumat saxlayir. ©n populyar
elektron liigotlords audio komponent do var ki, bu da dyronanlore ana dilinds danisan
aksentindo 0yronilon soéziin danisiq formasini dinlomayas imkan verir.

309



Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi M. Fiizuli adina Olyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 6, 2024
Sah. 308-315

Bu saoboblor hom Dziemianko (2010), hom do Béjoint (2010) torofindon
toplanmis vo istinad edilmisdir. Ovvolki aragsdirmalara osason aydin olur ki,
Oyronanlorin oksoriyyoti dil biliklorindon vo ya universitet ixtisasindan asili
olmayaraq ikidilli ligotdon birdilli ligotdon daha tez-tez istifado edir. Asagidaki
ya elektron formatda istifads edorkon dyronanlorin prioritet verdiyi malumat novlari
nozordon kegirilocok. Todgiqatgilar bu alt kateqoriyani da todqiq edorok bir ¢ox
naticays goliblor. Nakamura (2000) vo ©hmad (1988) dyronanlarin liigatlo baglh on
cox geyd etdiklori yerin dorsliklorinin konarlarinda, on az istifado edilon yerin iso
ligat kartlarinda oldugunu askar etmisdirlor. ©hmad hamg¢inin on ¢ox istifade edilon
ikinci yerin ayrica liigat doftori oldugunu bildirdi. Tamamlayic1 todqiqatda Marin
(2005) subyektlori do ingilis doftorlorinin vo dorsliklorinin on ¢ox istifado edilon
yerlor oldugunu bildirdilor, lakin onlarin istifade tezliyi baximindan shomiyystli
forqlor geyd etmadilor. Bundan slava, on az istifado olunan yerlor audio lentlor vo
elektron cihazlar olub vo dyrononlor arasinda shomiyyastli forglor geyd olunmayib.

Ustolik, yuxarida gostorilonlora oxsar naticolor Ol-Qahtaninin  (2005)
arasdirmasinda bildirilmisdir. O, tapdi ki, ingilis notebooku biitiin fonlar torafindon
on ¢ox istifado olunan yerdir, liigot qeydlori aparmaq li¢iin, an az istifado olunan yer
iso divar cadvallori, kartlar vo kompiiterlordir. Bu naticolor yuxarida qeyd olunan
liigot Oyronma strategiyasi todqiqatlarinin naticalorini az vo ya ¢ox dostokladi.

Qeyd gotlirmao strategiyalarinin tiglincii alt kateqoriyasi qeydlorin aparilmasi ilo
mosgul olan togkilat soviyyasino aiddir. Yeni sozlorin toskili iigiin adi hal kimi bir
ne¢d yanasma var idi; yoni nitq hissasine goro (yoni isim, fel vo s.), monaya goro,
olifba vo ya tosadiifi siraya goro (yoni xronoloji siraya gors), kegdiyi dorslikdo
togdim olunan vahidoe va ya dorse gora vo ya onlarin ¢atinliyi.

Cohen (1990) tolabalorin davraniglarini {izo ¢ixarmaq {i¢iin ivrit dilini ikinci dil
kimi Gyronon 19 Amerika kollec tolobesini todqiq etdi; xiisusilo, onlarmn liigot
tosnifatlari, qrammatik qaydalardan konarda yazilmasi vo bu arasdirmaya aid olan
qeydlari neca toskil etdiklari ilo bagli olanlar. O, homg¢inin mashur bir niimuns tapdi:
“biitlin  material1 bir doftoro sado, xronoloji qaydada, yoni materialin sinifdo
goriindiiyii ardicilligla daxil etmok”.  Bununla bels, o, geydlorin toskilinin xiisusi
doftords geydlor yazan Gyrononlor arasinda forqli oldugunu da askar etdi. Bu qrup
Oyrononlor 6z qeydlorini mdvzu qrupu lzrs, olifba sirasi ilo vo ya tosadiifi
ardicilliqla, digarlori iso nitq hissasina gors tagkil edir. Bundan basqa, ©hmad (1988)
Oyronanlorin 28%-nin sdzlori tosadiifi sokilds toskil etdiyini, he¢ bir tolobonin (0%)
sozlori olifba sirasi ilo vo ya mona baximindan togkil etdiyini bildirmadiyini agkar
etmigdir. Nakamuranin naticolori ©hmadin (1988) naticalarini tosdiglayir; Nakamura
(2000) vo Cohen (1999) arasdirmalari, xronoloji ardicilligin tonzimlomo oldugunu
gostordi.

Schmitt vo Schmitt (1995), Nation (2001) vo McCrostie (2007) L2
talobaloring sz se¢imini nozordon kegirarkon yiiksok tezlikde goriinen sozlori nozare
almag toklif etdilor. Oslindo, McCrostie (2007: 252) "s6z se¢imi li¢lin yegans meyar
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olmasa belo, tezliyo digqgot yetirilmolidir" deyir. Bununla belo, dyrononlor sdzlorin
tezliyini miioyyon etmokds ¢otinlik ¢okirlor vo onlart miixtalif tezlik ndvlerinden
(akademik, texniki vo asagi tezlikli sozlor) forqlondirmokdo problemlar yasayirlar.
Schmitt vo Schmitt (1995:138) qeyd edenlora bu problemi hall etmokds vo yalniz
tez-tez goriinon sozlori segmokdo komok etmoyin iki yolunu toqdim edir; bunlar:

A) Miioyyon bir sozlo hor dofo esitdiklori vo ya gordiiklori zaman hesablama
apararaq vaxt, bir glin va ya bir hofto deyok; vo

B) Tez-tez yeni sozlo iist-iisto diison s6zlori izlomok.

McCrostie (2007: 250) Yapon universitetindo birinci kurs ingilis dili ixtisaslar1
ilo bes sinifdon EFL (ingilis dilini ana dili kimi dyronon) universiteti tolobalorini
miisahido etdi. Onun arasdirmasi ii¢ sahads sagirdlorin doftorlorinin tadqiqindon
ibarat idi: Oyrononlorin sozlorini segmok Tligiin istifado etdiklori monbalori, qeyd
olunan s6zlorin névlarini va tezliyini vo geyd olunan soézlori segmok {iciin subyektin
sobablorini nazars almaq. Sobablora golinco, todgiqatc1 dyronanlorin sdz segmasinin
an vacib sababini 34% "so6z yeni idi", 24% "s6z faydali va ya vacib olmasinit" vo 10%
soviyyesinda "soziin avvallor unudulmus olmas1" oldugunu tapda.

Ikinci dilin Syronilmosi sahosinds todqiqatgilar vo L2 dilini dyrenonlor
arasinda genis sokildo basa diisiiliir ki, L2 sozlorini saxlamaq ¢otindir; buna goro do,
L2 Gyronanlors hadoflonmis s6zlori xatirlamaga komok etmak ticiin digar VLS-lorlo
birlikdo bozi assosiasiya strategiyalarini totbiq etmok faydali olardi.

Schmitt (1997) L2 tolobalorinin sdzlori saxlamaq {igiin istifado eds bilacoyi bir
neco strategiya toklif etdi; yoni yeni leksik elementlorin tokrarlanmasi, sézlorin
fikslor vo fleksiyalar kimi elementlorinin tohlili, s6zlori nitq hissesina goro tosnif
etmok, KWM kimi mnemonikalardan istifado etmok, oxsar sozlori diisiinmok kimi
semantik strategiyalardan istifado etmak ( sinonimlor) va tasvir va vizual assosiasiya
kimi kodlasdirma strategiyalarindan istifado etmoklos. Bu strategiyalar, iimumiyyatlo,
miivafiq saxlanma tomin etmok li¢iin yliksok soviyyado zehni emal tolob edir (Craik
& Lockhart, 1972). Onlarin hamisi manim anketimo daxil edilib.[4.p,32]

Koenin (1987) iddia etdiyi kimi, assosiasiya strategiyalar1 fordlora sozlori
yadda saxlamaga komok edir vo mnemonic assosiasiyalar L2 tolobolorino sézlori
xatirlamaq imkani vermok {iglin faydalidir. Masolon, Atkinson (1975) torofindon
hazirlanmis mnemonik assosiasiya texnikasi psixoloji todqiqatlarda xeyli digget
cokmisdir. Bu strategiya (yoni KWM) daha dorin soviyyali emal tolob edir.

Ol-Qahtani (2005) homginin “sdziin monasinin zehni gorintiisiindon istifads
etmok vo ya sokil ¢cokmok, yeni sozlori onlarin sinonimlori vo ya antonimlori ilo
olagalondirmok vo yeni soOzlorin sosini saslo olagolondirmok™ kimi assosiativ
strategiyalarin tez-tez bildirilmadiyini tapmisdir. Al-Qahtani (2005) onun istirak¢ilar
torofindon totbiq edilon on imumi assosiativ strategiyalar arasinda “yeni sozlor vo
ingilis sozlori arasinda assosiasiyalar”, “soziin yazili formasinin zehni tosvirinden
istifada” vo “yeni sOzlori soxsi tocriibo ilo alagelondirmok”don ibarst olmugdur. Bu
tadqiqatdan forqli olaraq, akademik movzunun dayison kimi rolunu aragdira bilmadi.
Tacriibs strategiyalart dyronanlor torafindon avvallar dyrondiklorini yadda saxlamaga
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komok etmok iiglin hoyata kegirilir. L2 Oyrononlor, homg¢inin L2-ni tam sokildo
Oyronmok iiclin bir nec¢o tisuldan istifado edo bilorlor; mosalon, ingilisco kitablar,
seirlor oxumaq (¢ox ¢atin oldugu li¢iin

sOzlar) vo gozetlor, homginin yerli L2 danisanlari ilo danigmaq. Bundan olava, L2
Oyronanlor basqalarindan liigat qavrayislarini yoxlamaq xahisi ilo 6zlorini yoxlaya
bilorlor ki, bu da onlara naticolorine asason miioyyon strategiyalarin faydaliliginm
miithakimo etmoyo komok edo bilor. Marinin anketi (2005) dord tocriibs strategiyasini
aragdirdi: (1) yeni sozlorlo qarsilagsmaq ti¢iin imkanlar axtarmaq, (2) danisiqda vo
yazida yeni sozlordon istifado etmok, (3) xoyali s6hbotlor yaratmaq vo (4) 0zilinii
sinamaq vo ya basqalarin1 sinamaq. Bu kateqoriyada ©hmad (1988) “yeni sozlorlo
qarsilagsma fiirsotlorinin axtarisi”nin subyektlor arasinda on ¢ox rast golindiyini
tapmisdir ki, bu da AlQahtaninin (2005) naticalarine uygundur.

Mobil telefon tolobslorin gilindslik hoyatinin vo Syronmo foaliyystlorinin
ayrilmaz hissosino gevrilmis informasiya kommunikasiyasi vo texnologiyas1 (IKT)
vasitosidir. Smartfondan istifads edarak, dyronanlor yeni s6zlorin monasini yoxlamaq
liclin interneto baxmaq vo ya qurasdirilmis ligatlordon istifado etmok kimi miixtolif
tapsiriglart yerino yetira bilorlor. West (2012)-a goro, mobil tolim texnologiyalar
tohsil saholorini doyisdirmok potensialina malikdir, ¢iinki onlar miixtolif yollarla
tolabalar {iclin 6yronms imkanlari yarada bilar.

Bundan olava, Jacobs (2013) mobil Oyronmo texnologiyalarinin vaxt
mohdudiyyatinin olmadigin iddia etdi, ¢iinki onlar istonilon vaxt rogoamsal mozmuna
vo onlayn veb-saytlara daxil olmagq ii¢lin istifads edilo bilar ki, bu da dyronmoni sinif
miihitinden forqli edir. Bundan slave, Chiu (2015) dil §yronma zamanu istifads edilon
mobil telefonlarin, xiisuson liigotin monimsonilmosi, orfoqrafiya, toloffiiz,
grammatika, dinlomo vo oxuma bacariglarina miisbat tosir gostora bilocoyini qeyd
etdi. Chu (2011)-a gora smartfon totbiqglori tokco kommersiya baximidan ugurlu
deyil, hom do pedaqoji istiinliikloro malik ola bilor. O hesab edir ki, tolobolorin
kompiiter vasitosilo mobil Oyronmoni se¢molorinin 9sas sobaobi funksionalliqdir,
onlarin daginmasi vo istifadesinin asanligini vurgulayir. Kim Kwon (2012) tolobolor
liclin smartfonlarin potensial {istlinliiklorini onlara daha cox ¢eviklik vo onlarin
Oyronmao foaliyyetlorini fordilogdirmok {i¢iin materiallara ¢ixis imkanlar1 baximindan
izah etdi. Odobiyyatda bir ¢ox todqiqatlar s6z ehtiyatinin Oyronilmasi {igiin
smartfonlardan istifadoys yonolmisdir (mosalon, Fisher et al., 2009; Song & Fox,
2008). Burston (2012:16) “MALL tatbiglorinin dyronma naticalori, hallarin toxminon
80%-do slibhasiz miisbotdir” naticesine goldi. Jeong vo basqalari. (2010) tohsil
programlarini sokkiz ndva tosnif etdi: oziiniitolimat ndvii, tokrar, simulyasiya, oyun,
problem halli, materialla tominat vo sinaq . Onlar qeyd etmislor ki, oksor liigot
totbiglori tokrarlanan tipo aiddir. Bu, Oyrononlora yeni sozlori yadda saxlamaga
imkan veron Up Down All Packages vo Perfect Word kimi proqramlarda
tokrarlamaqla yeni hodof sozlori oldo etmoyo vo saxlamaga hoveoslondirir. Basqa
yerdo, Klopfer (Naismith, et al 2004-do sitat gotirilmisdir) unikal tohsil imkanlar
toklif edon mobil cihazlarin bes xiisusiyyatini, yoni dasinma qabiliyyati, sosial
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interaktivlik, kontekst hossasligi, olago vo fordiliyi miioyyon etmisdir. ©On ¢ox
smartfon istifadosi ilo alagoli strategiyalar idrak vo sosial/affektiv strategiyalar idi;
halbuki, metakoqnitiv strategiyalar ingilis dilini 6yronmok {i¢iin smartfonlardan
istifadonin on az tosir etdiyi hesab edilmisdir. Tolobolor 6z ehtiyac vo maraqglarina
uygun golon smartfon proqramlarindan istifado edorok metakoqnitiv strategiyalar
hoyata kecirdilor; metakoqnitiv kateqoriyada "prioritetlogdirma" adli strategiyani
tomsil edir. Idrak strategiyalarina goldikda, tolobolor onlayn liigotlordon istifado
edarak ingilis dilino vo ingilis dilindon torciimo etmak ii¢lin smartfonlardan istifado
etdilor. Sosial/affektiv strategiyalarla olagodar olaraq, tolobalor hadof dilds basqalar
ilo iinsiyyst qurmaq {giin smartfonlardan istifado edirdilor. Sagirdlor sosial
strategiyalar1 totbiq etmok {li¢lin Comply, Skype vo google video chat kimi
programlar yiiklayiblar. Bu giin tolobolor 6z smartfonlar vasitasilo global saviyyado
ingilis dilinds daniganlarla tinsiyyat qurmaq asandir.

Basoglu vo Akdemir (2010) s6z ehtiyatinin cib telefonlar1 vo kagiz kartlar
vasitasilo Oyronilmasi ilo baghh miiqayisali aragdirma apariblar. Onlar askar ediblor
ki, mobil telefonlarda qurasdirilmis liigot dyranma proqramlari tolobalorin ingilis dili
liigotini 6yronmolorini ansnavi liigot Oyronmao vasitalorindon daha ¢ox tokmillogdirir.
Song vo Fox (2008) mobil cihazlardan istifadonin Oyrononlori dyronmoya
havaslondirs bilocayini miidafio etdi. Chu (2011) homginin Yeungnam-da TOEIC
dorsindo istirak edon 32 toloboys (hor iki cinsdon (13 kisi (40,6%) vo 19 gadin
(59,4%)) maslohat veran mobil programlarin istifadesini arasdirdi. Talobolor miixtalif
ixtisaslart izloyirdilor; 16 talaba ( 50%-1 liberal elmlor, 16-s1 (50%) isa tabiot elmlori
vo ya mithondislik lizro ixtisaslasib vo miixtalif soviyyealorde ingilis dili biliyino
malik olublar. heg biri danisiq va ya yaz1 proqramlarindan istifado etmomisdir.

Liigot 0yronmok ii¢lin internetdon istifado baximindan alimlor {imumiyyatlo
onlayn dyronmonin dil dyronmoni dostoklodiyi ilo razilagirlar: “Internetdo dyronmo
¢ox olcatan oldugundan, o, tolabolorin liigatlorini inkisaf etdirmoys kdmok edon bir
vasito kimi bdyiik potensiala malikdir’ (Ebner vo Ehri, 2013:480). Ustolik,
“kompiiter partlayist vo internet dilin istifado olundugu ve dyronmenin aparildig:
miihiti doyisdirdi” (Morgan vo Rinvolucri, 2004). Kompiiter Assisted Language
Learning (CALL) vo internetin c¢ox faydali oldugu siibut edilmisdir. Hom
kompiiterlor, hom do internet dili vo onun leksikonunu Oyrononlor li¢lin zongin
molumat vo qiymatli resurslar tomin edo bilor. Mill (2000) miisahido etdi ki,
Oyronanlor istadiklori haor seyi axtara vo dorhal roy aldo edorak dills bagl bir sira
molumatlara daxil ola bilarlor.

Bir sira tadqiqatlar dil vo texnologiya arasindaki olagoni arasdirib. Haqigoton
do, coxsayli todqiqatlar gostorir ki, Oyrononlor torafindon internetdon istifads onlarin
ingilis dili bacariqlarin1 tokmillogdirmoyo komaok edib. Ebner vo Ehri (2012) todqiqati
tolobolorin  s6z biliklorini basa diismolorini asanlagdirmaq {i¢lin internet vo
resurslardan istifads tigiin perspektivli naticolor gostordi. Onlar onlayn moagalado yer
alan xiisusi terminlorin manalarin1 6yronmak tii¢ilin internetdon istifado edon 48 kollec
tolabasini arasdiriblar. Onlarin naticolori gostordi ki, tolobslor onlayn moqals
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kontekstindo soziin imumi monasi, qrammatik istifadosi vo monasi hagqinda
biliklorini oshamiyyatli deracads artiriblar.

Buna misal olaraq ESL biznes tolobolorinin onlayn liigot Oyronmoya
yanagmalarini vo miinasibotlorini dyronon Alshwairkh (2005) ola bilor. O,
istirak¢ilar1 oxucular vo oxumayanlar olmaqgla iki qrupa ayirdi. O, homginin 8
hoftolik miiddst orzinds istirake¢ilarin ligat biliklorine nozarst edib. Naticolor gostordi
ki, onlayn oxumaqdan istifado edanlor post-testdo daha yiiksok bal toplayiblar.
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Strategies for learning vocabulary and its classifications.
Rajabova Elnura Gasim
RESUME

Obviously, lack of vocabulary leads to lack of communication. Numerous
scholars have noted the importance of vocabulary above all other aspects of language
knowledge and acknowledge that mastering a language's vocabulary is essential for
conveying ideas and facilitating effective communication:“Vocabulary is the basis
for communication.According to Cameron, "vocabulary is the basis for using a
foreign language as a discourse, because vocabulary is both learned by participating
in discourse and essential to participating in it." Nandy (1994) also notes that
individuals are able to express themselves more easily as the number of words they
can use correctly increases. Wallace (1982) agrees and states: "It has often been
remarked how strange it is that relatively little has been written about the teaching
and learning of foreign language vocabulary, because there is a sense that learning
the vocabulary of a foreign language is central to learning that language.” .

In addition, vocabulary is an important component of reading ability. McCarthy
(2001:2, cited in Fan, 2003) notes that: "Vocabulary makes up the largest part of the
meaning of any language, and vocabulary is the biggest challenge for most learners."
Folse (2004:22) also emphasizes the critical importance of this domain of
knowledge: "Vocabulary is perhaps the most important component of L2 ability” and
adds: "Mature L2 learners are aware of their plight, seeing vocabulary acquisition as
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the source of their greatest problems. As mentioned earlier, vocabulary is more
important than grammar.

Keywords: features of dictionaries, bilingual dictionaries, identify, target
words, electronic dictionaries

CTparernu u3y4eHusi CJIOBAPHOI0 3a1aca U ero Kjiaccupukanuu
PaxxadoBa JdabHypa I'acsim

PE3IOME

O4eBUIHO, 4YTO HEAOCTAaTOK CIIOBAPHOIO 3amaca IMPUBOAUT K OTCYTCTBHIO
oOmieHusi. MHorue yuéHble OTMEUalT Ba)KHOCTh CJIOBAPHOIO 3amaca HaJl BCEMHU
JpPYTMMM acClleKTaMU $I3bIKOBOTO 3HAHUS U MPU3HAIOT, YTO OBJIAJICHUE CIOBAPHBIM
3alacoM si3bIKa HEoOXOOuMO Ui nepefaud ujaed u obuserdeHust 3¢dekTuBHOro
oOuienus: «CrnoBapHblii 3aac — 3T0 OocHoBa oOmeHus. [lo muenuto Kamepona,
«CJIOBapHbIM 3amac — 3TO OCHOBA [yl MCIOJIb30BaHME HMHOCTPAHHOIO SI3bIKA B
KauyecTBE JMCKypca, MOTOMY YTO CJIOBApHBIM 3amac HE TOJIbKO H3Yy4aeTcs B XOJ€
JTUCKypca, HO U HeoOxonuM i yuactusi B Hem». Houau (1994) Takxke oTmedaer,
YTO JIIOASM CTaHOBUTCS JIET4€ BBIpaXKaTb CBOM MBICIH IO MEpPE YBEIUYECHMUS
KOJINYECTBA CJIOB, KOTOPbIE OHM MOI'YT NpPaBWJIBHO HCHOJb30BaTh. Yoiec (1982)
coriamaercss W 3adBigeT: «YacTo OTMedanoch, HACKOJIBKO CTPaHHO, YTO
OTHOCHUTEJIBHO MaJjl0 HAlMCaHO O NPEeNoJaBaHUMM M U3YyYEHHMH CJIOBAapHOIO 3araca
MHOCTPAaHHOTO  53bIKA, TOCKOJBbKY CYIIECTBYET OIIYIIEHHWE, YTO H3Y4YEHHE
CJIOBApHOIO 3araca HHOCTPAHHOTO SI3bIKa UMEET LIEHTPAJILHOE 3HAYEHHE ISl U3y4alo
3TOT SI3BIKY.

Kpome Toro, cioBapHbIii 3amac sBIs€TCs BaXXHBIM KOMIIOHEHTOM CIIOCOOHOCTH K
yrenuto. Maxkkaptu (2001:2, mutupyercas mno Fan, 2003) ormewaer, u4TO:
«CrnoBapHbIii 3amac cocTaBisgeT OOJIBLIYI0 YacTh 3HAUEHHs JHOOOro s3blka, a
CIIOBapHBIM 3amac sBIsSETCS camMoi OonpuIoW mpoOneMol s  OOJBIIMHCTBA
yuamuxcs». Donc (2004:22) Taxke MOAYEPKUBAET PELIAIOIIYI0 BaXXHOCTb 3TOM
obnmactu 3HaHuU: «CIIOBAapHBIN 3amac, MOXKalyl, CaMblii Ba)KHBIH KOMIIOHEHT
crocoOHocTel L2» m mobGasnset: «3penble ydeHUKH L2 0co3HaIOT cBOE TspKesoe
MOJIO’KEHUE, paccMaTpuBas NPHUOOPETEHUE CIOBAPHOTO 3amaca Kak UCTOYHHUK CBOMX
3HaHuil. Camble Oosbiue npobiembl Kak yrnmomuHamoch paHee, CIOBapHbIM 3arac
Ba)KHEE IPAMMATHKH.

KiroueBble ciioBa: 0cO0eHHOCTH cJIOBapeii, JABYsI3bIYHbIC CJIOBapH,
uaeHTH(PUKALMS, LeleBble CJI0Ba, 3J1eKTPOHHbIE CJI0OBAPU
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